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UNIONIN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kuudes jaosto)

5 pdivana syyskuuta 2019*

Ennakkoratkaisupyynto — Asetus (ETY N:o 2658/87 — Tulliliitto ja yhteinen tullitariffi —
Tariffiluokittelu — Yhdistetty nimikkeist6 — Alanimike 8504 40 30 — Staattiset muuttajat —
Luokitteluperusteet — Pédasiallinen kéyttotarkoitus

Asiassa C-559/18,

jossa on kyse SEUT 267 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnostd, jonka Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg (Baden-Wiirttembergin osavaltion verotuomioistuin, Saksa) on esittinyt
19.6.2018 tekemalldan paatokselld, joka on saapunut unionin tuomioistuimeen 4.9.2018, saadakseen
ennakkoratkaisun asiassa

TDK-Lambda Germany GmbH

vastaan

Hauptzollamt Lorrach,

UNIONIN TUOMIOISTUIN (kuudes jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja C. Toader sekéd tuomarit A. Rosas (esittelevd tuomari) ja
L. Bay Larsen,

julkisasiamies: E. Sharpston,

kirjaaja: A. Calot Escobar,

ottaen huomioon kirjallisessa kasittelyssa esitetyn,

ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittineet

— TDK-Lambda Germany GmbH, edustajinaan U. Reimer ja R. Welzel, Steuerberater,
— Euroopan komissio, asiamiehindén B.-R. Killmann ja A. Caeiros,

péitettyddn julkisasiamiestd kuultuaan ratkaista asian ilman ratkaisuehdotusta,

on antanut seuraavan

* Oikeudenkayntikieli: saksa.
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tuomion

Ennakkoratkaisupyynto koskee tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23.7.1987
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL 1987, L 256, s. 1) liitteessd I esitetyn
yhdistetyn nimikkeiston, sellaisena kuin se on perédkkdin muutettuna 9.10.2012 annetulla komission
taytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 927/2012 (EUVL 2012, L 304, s. 1) ja 4.10.2013 annetulla
komission asetuksella (EU) N:o 1001/2013 (EUVL 2013, L 290, s. 1), jaljempédnd yhdistetty
nimikkeisto, alanimikkeen 8504 40 30 tulkintaa.

Tama pyynto on esitetty asiassa, jossa asianosaisia ovat TDK-Lambda Germany GmbH ja Hauptzollamt
Lorrach (Lorrachin pédtullipaikka, Saksa; jdljempénd tulliviranomainen) ja se koskee TDK-Lambda
Germanyn maahantuomien staattisten sahkomuuttajien tariffiluokittelua.

Asiaa koskevat oikeussdinnot

Vuoden 1994 GATT-sopimus ja ITA-sopimus

Tullitariffeja ja kauppaa koskeva vuoden 1994 yleissopimus (EYVL 1994, L 336, s. 11; jiljempéna
vuoden 1994 GATT-sopimus) ja erityisesti sen II artiklan 1 kohdan b alakohdan tulkinnasta tehty
sopimus ovat osa Marrakechissa 15.4.1994 allekirjoitettua Maailman kauppajirjeston (WTO)
perustamissopimusta, joka hyviksyttiin Uruguayn kierroksen monenvilisissa kauppaneuvotteluissa
(1986—-1994) laadittujen sopimusten tekemisestd Euroopan yhteison puolesta yhteison toimivaltaan
kuuluvissa asioissa 22.12.1994 tehdylla neuvoston paatoksella 94/800/EY (EYVL 1994, L 336, s. 1).

Informaatioteknologiatuotteiden kaupasta tehty sopimus, joka koostuu WTO:n Singaporessa pidetyssa
ensimmadisessd yleiskokouksessa 13.12.1996 hyviksytystd informaatioteknologiatuotteiden kauppaa
koskevasta ministerien julistuksesta liitteineen ja lisdyksineen (jdljempand ITA-sopimus), ja sen
toimeenpanoa koskeva tiedonanto hyviksyttiin yhteison puolesta informaatioteknologiatuotteiden
tullien poistamisesta 24.3.1997 tehdylla neuvoston paatoksella 97/359/EY (EYVL 1997, L 155, s. 1).

ITA-sopimuksen 1 kohdassa madrétadn, ettd kunkin osapuolen kauppajirjestelman olisi kehityttava
tavalla, jolla edistetddn informaatioteknologiatuotteiden markkinoillepddasyn mahdollisuuksia.

ITA-sopimuksen 2 kohdan mukaan kukin osapuoli sitoo ja poistaa tullit sekd kaikki muut maksut
vuoden 1994 GATT-sopimuksen II artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla tiettyjen
tuotteiden  osalta, joihin kuuluvat muun muassa “staattiset muuttajat automaattisia
tietojenkdsittelykoneita ja niiden yksikoita ja televiestintélaitteita varten”.

Unionin oikeus

Yhdistetty nimikkeisto
Euroopan unioniin tuotujen tavaroiden tulliluokittelua sédénnellddn yhdistetyssd nimikkeistossa.

Asetuksen N:o 2658/87 12 artiklassa sdddetddn, ettd Euroopan komissio antaa vuosittain asetuksen,
johon sisdltyvit yhdistetyn nimikkeiston tédydellinen toisinto Euroopan unionin neuvoston tai
komission toteuttamien toimenpiteiden mukaisena sekd siihen liittyvien yhteisen tullitariffin
autonomisten tullien ja sopimustullien maarat. Tama asetus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessé viimeistddn 31.10. ja sitd sovelletaan seuraavan vuoden tammikuun 1 péivastd alkaen.
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Pddasian tosiseikkoihin sovelletaan yhdistetyn nimikkeiston versioista vuosiin 2013 ja 2014 liittyvid
versioita, jotka perustuvat asetuksiin N:o 927/2012 ja N:o 1001/2013. Piadasian tosiseikkoihin
sovellettavat yhdistetyn nimikkeiston sadannokset ovat kuitenkin samat kummassakin versiossa.

Yhdistetyn nimikkeiston johdantomadrdykset sisdltivdssd ensimmadisessd osassa on yleissddntdja
koskeva I osasto, jonka A jaksossa, jonka otsikko on "Yhdistetyn nimikkeiston yleiset tulkintasadnnot”,
siaadetddn muun muassa seuraavaa:

"Tavarat luokitellaan yhdistettyyn nimikkeistoon seuraavien periaatteiden mukaisesti:

1. Nimikkeiston jaksojen, ryhmien tai alaryhmien otsikot ovat ainoastaan ohjeellisia; oikeudellisesti
luokittelu madraytyy nimikkeiden sekd asianomaisten jaksojen tai ryhmien huomautusten
sanamuodon mukaisesti ja, jollei ndistd nimikkeistd ja huomautuksista muuta johdu, seuraavien
sddntojen mukaisesti.

6. Oikeudellisesti tavaroiden luokittelu kunkin nimikkeen alanimikkeisiin mé&érdytyy ndiden
alanimikkeiden ja niiden huomautusten sanamuodon seké soveltuvin osin edelld olevien sidéntojen
mubkaisesti, ottaen kuitenkin huomioon, ettd ainoastaan samantasoiset alanimikkeet ovat keskendan
vertailukelpoisia. Jollei toisin médratd, tatd sdantod sovellettaessa otetaan huomioon myos kyseisten
jaksojen ja ryhmien huomautukset.”

Yhdistetyn nimikkeiston toinen osa, jonka otsikko on "Tullitaulukko”, sisaltad XVI jaksossa 85 ryhmaén,
jonka otsikko on ”Sdhkokoneet ja -laitteet sekd niiden osat; ddnen tallennus- tai toistolaitteet,
televisiokuvan tai -ddnen tallennus- tai toistolaitteet sekd tdllaisten tavaroiden osat ja tarvikkeet”.
Tahan ryhmadan sisédltyy yhdistetyn nimikkeiston nimike 8504, jonka otsikko on ”Sdahkémuuntajat,
staattiset sahkomuuttajat (esim. tasasuuntaajat) ja induktorit”.

Alanimikkeen 850440, joka kuuluu yhdistetyn nimikkeiston tdahdn nimikkeeseen, sanamuoto on
seuraava:

850440 — staattiset muuttajat

850440 30 — — jollaisia kdytetdédn televiestintilaitteissa,
automaattisissa tietojenkdsittelykoneissa ja niiden
yksikoissa
—— muut

850440 55 — — — akkulaturit
- — — muut:

8504-40 82 — — — — tasasuuntaajat

— — — — vaihtosuuntaajat

85044084 == ee= teho enintidian 7,5 kVA
85044088 == === teho suurempi kuin 7,5 kVA
85044090 - — —— muut

Toisin kuin alanimikkeeseen 850440 30 kuuluvat tavarat, jotka on vapautettu tuontitulleista, yhdistetyn
nimikkeiston tdman nimikkeen muihin alanimikkeisiin luokitelluista tavaroista kannetaan sopimustullit,
joiden maéra on alanimikkeestd riippuen 3,3-3,7 prosenttia.
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Yhdistetyn nimikkeiston selittdvit huomautukset

Yhdistettyd nimikkeistod koskevissa selittidvissa huomautuksissa (EUVL 2011, C 137, s. 1), sellaisina
kuin ne ovat muutettuina 29.11.2012 julkaistulla tiedonannolla (EUVL 2012, C 369, s. 7) (jdljempéna
yhdistetyn = nimikkeiston  selittdvit huomautukset), tdsmennetddn yhdistetyn nimikkeiston
alanimikkeestd 85044030, ettd “tdhdan alanimikkeeseen kuuluvat mm. staattiset sahkomuuttajat,
jollaisia kaytetddn televiestintilaitteissa, automaattisissa tietojenkdsittelykoneissa ja niiden yksikoissé ja

— joissa on yleensd vakautuspiirit;
— joiden tyypillinen antojinnite on esimerkiksi 3,3, 5, 12, 24, 48 tai 60 V.

Televiestintilaitteissa, automaattisissa tietojenkésittelykoneissa ja niiden yksikoissd kaytettdvit staattiset
sahkomuuttajat muuttavat esim. verkosta saatavan vaihtovirran tarvittavaksi tasavirraksi.

Automaattisissa tietojenkdsittelykoneissa kéytettyind sdahkomuuttajien nk. katkeamaton tehonsyotto
(UPS) varmistaa varaenergian saannin ("teho ok -signaali’) sahkokatkon yhteydessa ja estdd ndin tietojen
menetyksen.”

Padasian oikeudenkiynti ja ennakkoratkaisukysymys
Padasian oikeudenkdynti koskee stabiloitujen virtaldhteiden tariffiluokittelua.

Pddasian kantaja TDK-Lambda Germany on TDK-Lambda Corporation -nimisen yhtion, jonka
kotipaikka on Tokio (Japani), tytaryhtio. Kyseinen yhtio kehittdd, valmistaa ja myy elektronisia laitteita
ja -komponentteja, erityisesti virtaldhteitd, ja tarjoaa niitd koskevia huoltopalveluita. Pddasian kantaja toi
2.4.2013-4.2.2014 75 tapauksessa sarjojen HFE, FPS ja RFE stabiloituja virtaldhteitd (jdljempédna
kyseiset muuttajat) unioniin. Pddasian kantaja merkitsi tulli-ilmoituksiin, ettd kyseiset muuttajat oli
luokiteltava yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 850440 30 kolmannesta maasta perdisin olevina
tavaroina, jotka on vapautettu tulleista. Néiden ilmoitusten mukaisesti tavaroiden tuonnista ei
kannettu ensin lainkaan tullia.

Ennakkoratkaisun pyytamista koskevasta péiatoksestd kay ilmi, ettd sarjoihin HFE, FPS ja RFE kuuluvien
kyseisten muuttajien tekniset ominaispiirteet olivat samankaltaisia: HFE-malli on pelkéstdan FPS-sarjan
kehittyneempi seuraajamalli; RFE-malli taas on FPS- tai HFE-sarjojen ei-pistokkeella kytkettavissa
oleva, sisdéinen muunnos.

Erityisesti kyseisilla kolmella muuttajatyypilli muutetaan vaihtovirta tai tasavirta, joissa on eri
jannitteitd, eli tulojénnite tasavirraksi, jonka jannite on 12, 24, 32 tai 48 V, eli antojdnnitteeksi. Nama
laitteet takaavat, ettd antojdnnitteet ovat vakioita, koska ne vaihtelevat endd minimaalisesti millivoltin
tasolla. Lisdksi kyseisillda muuttajilla padstddn siihen, ettd jopa sdhkokatkostapauksessa — eli kun
tulojannite puuttuu — antojdnnite on vield kaytettdvissd jonkin aikaa. Kyse on teho ok -signaali-
(Power-Good Signal) toiminnosta, jolla mahdollistetaan sy6ton jatkuminen.

Ennakkoratkaisun pyytdmistd koskevasta paatoksestd kay sitd paitsi ilmi, ettd kyseisid pddasian kantajan
loppukuluttajille toimittamia muuttajia kiytetddn osaksi paitsi televiestinnén ja tietojenkasittelyn alalla
mutta myos koneenrakennuksen ja lddketieteen tekniikan aloilla.

Tulliviranomainen katsoi vuonna 2015 suoritetun tullitarkastuksen yhteydessd Bildungs- und
Wissenschaftszentrum der Bundesfinanzverwaltungilta (Saksan liittovaltion valtiovarainhallinnon
koulutus- ja tiedekeskus, Saksa) saamiensa tdmidn mukaisten tietojen perusteella, ettd kyseiset
muuttajat olivat stabiloituina virtaldhteind staattisia muuttajia, joita ei voitu pitdd yhdistetyn
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nimikkeiston  alanimikkeessa =~ 85044030  tarkoitettuina  muuttajina,  “jollaisia  kéytetddn
televiestintélaitteissa, automaattisissa tietojenkasittelykoneissa ja niiden yksikoissa”, joten niitd ei voitu
katsoa kolmannesta maasta perdisin oleviksi tavaroiksi, jotka on vapautettu tulleista.

Tulliviranomainen arvioi, ettd tarkastuksen kohteena olleet kyseiset HFE-sarjan muuttajat oli
tarkoitettu kaytettaviksi eri kayttoaloilla kaytettévissa laitteissa eikéd padasiallisesti televiestintélaitteissa,
automaattisissa tietojenkasittelykoneissa ja niiden yksikoissa. Tulliviranomainen katsoi ndin ollen, ettd
kyseiset muuttajat eivdt kuuluneet yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 85044030, eli
kolmannesta maasta perdisin oleviin tullittomiin tavaroihin, vaan yhdistetyn nimikkeiston
alanimikkeeseen 85044090, eli kolmannesta maasta perdisin oleviin tavaroihin, joihin sovelletaan
3,3 prosentin suuruista tullitariffia. Sama koskee FPS- ja RFE-sarjoihin kuuluvia kyseisid muuttajia.

Tulliviranomainen teki 10.2.2016 nédiden paitelmien perusteella tuontitullien jalkikannosta pditoksen,
jossa se maddrdasi kantajan maksamaan 18935,51 euroa tullia; se hylkédsi 30.8.2016 tekemalldan
paatokselld padasian kantajan tastd paatoksestd tekemin oikaisuvaatimuksen.

Padasian kantaja nosti hylkddvdan paatoksen jalkeen 23.9.2016 ennakkoratkaisua pyytdneessia
tuomioistuimessa  Finanzgericht = Baden-Wiirttembergissa  (Baden-Wiirttembergin  osavaltion
verotuomioistuin, Saksa) kanteen, jossa se riitautti erityisesti kyseisten muuttajien luokittelemisen
yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 8504 40 90.

Tassd tilanteessa Finanzgericht Baden-Wiirttemberg pédtti lykéatd asian kasittelyd ja esittdd unionin
tuomioistuimelle seuraavan ennakkoratkaisukysymyksen:

"Onko [yhdistettyd nimikkeistod] tulkittava siten, ettd nyt kyseessd olevien kaltaiset staattiset muuttajat
on luokiteltava [yhdistetyn nimikkeiston] alanimikkeeseen 85044030 vain, jos niitd kédytetddn
padasiallisesti televiestintélaitteissa, automaattisissa tietojenkasittelykoneissa ja niiden yksikoissd, vai
riittdadko tunnusmerkin ’jollaisia’ tdyttymiseen se, ettd staattisia muuttajia voidaan objektiivisten
ominaisuuksiensa perusteella kédyttdd muiden kayttoalojen ohella my6s televiestintdlaitteissa,
automaattisissa tietojenkasittelykoneissa ja niiden yksikoissa?”

Ennakkoratkaisukysymyksen tarkastelu

Ennakkoratkaisua pyytdnyt tuomioistuin haluaa selvittda kysymykselladn, onko yhdistetyn nimikkeiston
alanimikettd 850440 30 tulkittava siten, ettd siithen kuulumiseen riittad, ettd pddasiassa kyseessd olevan
kaltaiset staattiset muuttajat ovat objektiivisten teknisten ominaispiirteittensd ja ominaisuuksiensa
johdosta yhteensopivia tdssd alanimikkeessd tarkoitettujen “televiestintilaitteiden, automaattisten
tietojenkasittelykoneiden ja niiden yksikoiden” kanssa.

Ensimmadiseksi on  palautettava mieleen, ettd tavaroiden tariffiluokittelun ratkaisevana
luokitteluperusteena on yleensd oltava tavaroiden objektiivisesti todettavat ominaispiirteet ja
ominaisuudet, sellaisina kuin ne on madritelty yhdistetyn nimikkeiston nimiketekstissd ja sen
nimikkeiston jaksojen tai ryhmien huomautusten teksteissd (ks. mm. tuomio 26.5.2016, Invamed Group
ym. C-198/15, EU:C:2016:362, 18 kohta oikeuskaytantoviittauksineen). Téltda osin yhdistetyn
nimikkeiston selittavat huomautukset voivat olla merkittava viline eri tariffinimikkeiden tulkinnassa,
vaikka ne eivit olekaan oikeudellisesti sitovia (ks. vastaavasti tuomio 20.9.2018, 2M-Locatel, C-555/17,
EU:C:2018:746, 29 kohta oikeuskayténtoviittauksineen).

Toiseksi tuotteen kayttotarkoitus voi olla tariffiluokittelussa objektiivinen arviointiperuste silla ehdolla,
ettd se liittyy kiintedsti kyseiseen tuotteeseen, jolloin téllaista liitynndn kiinteyttd on pystyttdva
arvioimaan tuotteen objektiivisten ominaispiirteiden ja ominaisuuksien mukaan (ks. mm. tuomio
26.5.2016, Invamed Group ym., C-198/15, EU:C:2016:362, 22 kohta oikeuskéytantoviittauksineen).
Tuotteen kayttotarkoitus voi kuitenkin olla merkityksellinen arviointiperuste ainoastaan siltd osin kuin
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luokittelua ei voida tehdd pelkdstddn tuotteen objektiivisesti todettavien ominaispiirteiden ja
ominaisuuksien perusteella (ks. vastaavasti tuomio 28.4.2016, Oniors Bio, C-233/15, EU:C:2016:305,
33 kohta oikeuskaytdntoviittauksineen).

Kolmanneksi on todettava, ettd tuotteiden luokittelemisessa tietyn kayttotarkoituksen mukaiseen
tariffinimikkeeseen eli nimikkeeseen, jonka osalta kaytetty luokitteluperuste perustuu kyseisten
tavaroiden erityiseen kdyttoon, ei ole valttimétontd, ettd luokiteltava tuote on tarkoitettu vain tai
yksinomaan tdhdn kayttoon. On riittdvdd, ettd se on tarkoitettu pédasiallisesti kyseisessda nimikkeessa
tarkoitettuun kayttoon (ks. vastaavasti tuomio 17.7.2014, Sysmex Europe, C-480/13, EU:C:2014:2097,
32 kohta oikeuskaytdntoviittauksineen).

Yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeen 85044030 nimiketekstissa taikka jakson tai ryhmén
huomautusten teksteissd ei tdsmennetd, riittddko siihen, ettd staattinen muuttaja katsotaan tdssd
alanimikkeessd tarkoitetuksi muuttajaksi “jollais[t]a kéytetddn televiestintilaitteissa, automaattisissa
tietojenkasittelykoneissa ja niiden yksikoissd” se, ettd tdllaista muuttajaa voidaan sen objektiivisten
teknisten ominaispiirteiden ja ominaisuuksien perusteella kéyttda tillaisissa tuotteissa.

On kuitenkin korostettava, ettd yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeen 85044030 nimiketekstissa
viitataan selvésti siind tarkoitettujen staattisten muuttajien erityiseen kayttoon, eli kayttoon
televiestintélaitteissa, automaattisissa tietojenkasittelykoneissa ja niiden yksikdissa.

Yhdistetyn nimikkeiston alanimikettd 85044030 koskevissa selittdvissdé huomautuksissa vahvistetaan
sitd paitsi, ettd kyse on nimikkeestd, jonka osalta kaytetty luokitteluperuste perustuu kyseisten
tavaroiden erityiseen kayttoon. Naissa selittdvissa huomautuksissa tdsmennetddn nimittdin, ettd tdhén
alanimikkeeseen kuuluvat staattiset sihkomuuttajat on tarkoitettu kéytettéviksi televiestintélaitteissa,
automaattisissa tietojenkésittelykoneissa ja niiden yksikoissa.

Naissé selittavissd huomautuksissa mainitaan tosin myos esimerkin luonteisesti tekniset ominaispiirteet,
jotka staattisilla muuttajilla on oltava, jotta ne voivat kuulua yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen
850440 30. Kuitenkaan se seikka, ettd muuttajilla on téllaisia yleisid ominaispiirteitd, joita suurella
madralla yhdistetyn nimikkeiston nimikkeeseen 850440 kuuluvista staattisista muuttajista ndyttdisi
olevan, ei sulje mitenkédédn pois téllaisten muuttajien luokittelua yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeen
8504 40 muuhun alanimikkeeseen.

Kuten nimittdin tdmén tuomion 28 kohdassa on todettu, silloin kun kyseisen tariffinimikkeen osalta
kaytetty luokitteluperuste perustuu kyseisten tavaroiden erityiseen kayttoon, tdmd peruste on
ratkaiseva nédiden tavaroiden luokittelemiseksi téllaiseen nimikkeeseen.

Niin ollen on niin, ettd kun kyse on sellaisista staattisista muuttajista, jotka voivat kuulua yhdistetyn
nimikkeiston alanimikkeeseen 85044030 — kuten kyseiset muuttajat —, yksistddn se seikka, ettd ne
ovat yhteensopivia tdssd alanimikkeessd tarkoitettujen laitteiden kanssa, ei riitd ndiden muuttajien
luokittelemiseen téhdn alanimikkeeseen, jollei se kaytto, johon ne on pédasiallisesti tarkoitettu, vastaa
tissd alanimikkeessa tarkoitettua kéayttoa.

Tastd nakokulmasta katsottuna se ennakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen mainitsema seikka, ettd
yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeessa 85044030 ei viitata tavaran “yksinomaiseen” tai
“padasialliseen” kayttoon televiestintilaitteissa, automaattisissa tietojenkdsittelykoneissa ja niiden
yksikoissd, on vailla merkitysta.

Yhtilta on todettava, ettd yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen 8504 40 kuuluvassa alanimikkeessa
850440 30 mainitaan — erona tdmén nimikkeen muihin alanimikkeisiin — staattiset muuttajat, jotka on
tarkoitettu erityiseen kayttoon, eli kayttoon televiestintélaitteissa, automaattisissa
tietojenkésittelykoneissa ja niiden yksikoissd. Téllaisessa tilanteessa siitd, ettd tekstistd puuttuu
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tasmennys yksinomaisesta tai padasiallisesta kdytostéd alaviitteessa 8504 40 30 tarkoitetuissa tuotteissa, ei
voida paatelld, ettd kaikki muuttajat, jotka ovat periaatteessa yhteensopivia téllaisten tuotteiden kanssa,
voisivat kuulua edelld mainittuun alanimikkeeseen.

Toisaalta on palautettava mieleen, ettd johdetun oikeuden, kuten yhdistetyn nimikkeiston, teksteja on
tulkittava niin pitkdlti kuin mahdollista unionin tekemien kansainvilisten sopimusten kanssa
yhteensoveltuvalla tavalla (tuomio 20.9.2018, 2M-Locatel, C-555/17, EU:C:2018:746, 45 kohta
oikeuskaytantoviittauksineen).

Kuten komissio on todennut Kkirjallisissa huomautuksissaan, yhdistetyn nimikkeiston alanimike
850440 30 heijastaa unionin ITA-sopimuksessa antamia sitoumuksia. Néin ollen titd alanimikettd on
tulkittava siten, ettd tulkinta soveltuu yhteen tdmén sopimuksen ja sen tavoitteen, joka on edistda
informaatioteknologiatuotteiden ~markkinoillepddsyn mahdollisuuksia, kanssa. Tdmén tavoitteen
saavuttamista varten ITA-sopimuksen 2 kohdassa sdddetédén, ettd kukin osapuoli sitoo ja poistaa tullit
sekd kaikki muut maksut tiettyjen tuotteiden osalta; niihin tuotteisiin kuuluvat muun muassa
staattiset muuttajat automaattisia tietojenkasittelykoneita ja niiden yksikoita sekd televiestintélaitteita
varten.

Kun otetaan huomion se erityinen yhteys, johon yhdistetyn nimikkeiston alanimike 8504 40 30 kuuluu,
tulkinta, jonka mukaan se on ymmadrrettivd siten, etti se koskee yksinomaan sellaisia staattisia
muuttajia, jotka on padasiallisesti tarkoitettu kéytettdviksi televiestintilaitteissa, automaattisissa
tietojenkasittelykoneissa ja niiden yksikoissd, on yhteensopiva ITA-sopimuksen tavoitteiden kanssa.

Kasiteltdavdssd asiassa ennakkoratkaisun pyytdmistd koskevasta padtoksestd ilmenee, ettd kyseiset
muuttajat ovat staattisia muuttajia, joita voidaan objektiivisten ominaispiirteiden ja ominaisuuksien
perusteella kéyttdd sekd televiestintilaitteissa, automaattisissa tietojenkdsittelykoneissa ja niiden
yksikoissd ettd muissa sdhkoisesti toimivissa laitteissa, esimerkiksi painokoneissa ja lddketieteellisissa
laitteissa.

Vaikka ennakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen tehtdvinad on kaiken kaikkiaan suorittaa kyseisten
muuttajien tariffiluokittelu, unionin tuomioistuimelle jétetystd asiakirja-aineistosta ilmenee, ettd
kyseisilla muuttajilla ei ndytd olevan sellaisia ominaispiirteitd, joiden perusteella voitaisiin katsoa, etté
ne olisi padasiallisesti tarkoitettu televiestintdlaitteissa tai automaattisissa tietojenkasittelykoneissa ja
niiden yksikoissd kaytettaviksi. Pédinvastoin asiakirja-aineistosta ilmenee, ettd kyseiset muuttajat on
suunniteltu siten, ettd niitd kdytetddn suuressa madrdssa eri koneita, joten niiden luokittelu yhdistetyn
nimikkeiston alanimikkeeseen 8504 40 30 nayttdad ensi ndkemadltéd pois suljetulta.

Edelld olevien seikkojen perusteella esitettyyn kysymykseen on vastattava, ettd yhdistetyn nimikkeiston
nimikettd 85044030 on tulkittava siten, ettd péadasiassa kyseessd olevan kaltaiset staattiset muuttajat
voivat kuulua edelld mainittuun alanimikkeeseen ainoastaan, jos ne on pédasiallisesti tarkoitettu
kaytettdaviksi televiestintélaitteissa tai automaattisissa tietojenkésittelykoneissa ja niiden yksikodissa téssé
alanimikkeessa tarkoitetulla tavalla, mikd ennakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen on tarkistettava.

Oikeudenkiyntikulut

Pddasian asianosaisten osalta asian kasittely unionin tuomioistuimessa on vilivaihe kansallisessa
tuomioistuimessa vireilld olevan asian késittelyssd, minkéd vuoksi kansallisen tuomioistuimen asiana on
paattad oikeudenkdyntikulujen korvaamisesta. Oikeudenkdyntikuluja, jotka ovat aiheutuneet muille
kuin ndille asianosaisille huomautusten esittdmisestd unionin tuomioistuimelle, ei voida maaréta
korvattaviksi.
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Nailld perusteilla unionin tuomioistuin (kuudes jaosto) on ratkaissut asian seuraavasti:

Tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisesti tullitariffista 23.7.1987 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2658/87 liitteessd I esitetyn yhdistetyn nimikkeiston, sellaisena kuin se on perikkiin
muutettuna 9.10.2012 annetulla komission tiytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 927/2012
ja 4.10.2013 annetulla komission asetuksella (EU) N:o 1001/2013, alanimiketta 85044030 on
tulkittava siten, ettd padasiassa kyseessd olevan kaltaiset staattiset muuttajat voivat kuulua edelld
mainittuun alanimikkeeseen ainoastaan, jos ne on padasiallisesti tarkoitettu kaytettiviksi
televiestintilaitteissa tai automaattisissa tietojenkisittelykoneissa ja niiden yksikoissd tdssd
alanimikkeessd tarkoitetulla tavalla, mikd ennakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen on
tarkistettava.

Allekirjoitukset
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